Akutex”

Fcophon Master™ A

Lahendusel Ecophon Master™ A on n&htav
liistususteem. Iga plaat on kergesti demonteeritav.
Sobib avatud plaaniga kontoritele véi muudele
ruumidele, kus hea akustika ja kéne selgus on Glimalt
olulised ning kus demonteeritavus on h&davajalik.

uspamg “ OH wnjjaisp

SUSTEEMI INFO

} i }Jg Maadud, mm
‘ | 600x600

1200x600 1200x1200
o Connect T15 . . .
Connect T24 . D .
Paksus (f) 40 40 40
Paigaldusjoonis M56 M56 M56
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Master A plaat Master A sisteemi sekisioon Master A siusteem

Akustika

Heli neeldumine:
Testi tulemused vastavalt: EN [SO 354.

Klassifikatsioon vastavalt: EN 1SO 11654, ja ksikute vadartuste hinnangud NRC ja SAA kohta [Noise Reduction Coefficient
ja Sound Absorption Average), vastavalt: ASTM C 423.

0L, Prakiiline helineelduvustegur

.- Master A 40 mm, 50 mm o.d.s.
1.0 g
VARE: ! —  Master A 40 mm, 200 mm o.d.s.
08 . = . . - . .
yARE o.d.s = tldine sisteemi sigavus
0.6 ’
0.4
0.2
0.0
125 250 500 1000 2000 4000 Sagedus Hz

O(p, Praktiline hehnee\d\‘lvusfegur
o.d.s. mm Helineeldumisklass

1.5) . CAC dB

mm Artikulatsiooniklass, ASTM E1111, Kaalutud normaliseeritud kilgneva taseme erinevus, Lae sumbumisklass, ASTM 1414,
ASTM ET110 ISO 10848-2 ASTM E413

40 200 28 30

Sisedhu kvaliteet

q
@ Sertifikaat / Mérgis Kaik tooted E S
£ euruﬁns 4 é
Eurofins Indoor Air Comfort® IAC Gold R 249 ‘»Ml)g
D pe A+-- [ &sm,‘ o
French VOC A+
Finnish M1 .
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Cradle to Cradle Certified®

Sellel tootel on pronks taseme Cradle to Cradle Certified® sertifikaat (versioon 4.0).

cradle tocradle

Material Health

See toode on saanud C2C Certified Material Health Certificate™ hébedase taseme (standardversioon 4.0). C2C Certified
Material Health Certificate™ on toote koostise tervise ja ohutuse kinnitus, kasutades Cradle-to-Cradle Certified Product
Standardi Material Health néudeid.

Okoloogiline jalajélg

kg CO2 equiv,/m? Elutsikli efapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804

Master A 3,70

Master A/Plant 3,09

Taaskasutus

Minimoolne tarbijajérgne taaskasutatud 509

material

Taaskasutus Taielikult

taaskasutatav
Tuleohutus

Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepslev vastavalt EN 1SO 1182.

Euroopa EN 13501-1 A2-1,d0

Niiskuskindlus
Toode Vastavalt EN 13964:2014

Standard Class C, RH 95% and 30°C

Plant Class A, RH 70% and 25°C

Valguspeegeldus
White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

Igap&evane folmu vétmine ja puhastamine tolmuimejaga. Iganddalane mérgpshkimine.

Avatavus

Plaadid on kergesti avatavad. Minimaalne avamise kérgus vastavalt paigaldusjoonistele.

Paigaldus

Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse susteemi paigalduskarguse kohta
vaata koguste spetsifikatsioonist.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ A, 2024-05-03



Sisteemi kaal

i Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.
Master A 2,5

Master A + Connect grid system

Mehaanilised omadused

Infot Max punktkoormuse ja Min koormuskandevaime kohta vaata tabelist; tehnilisi tingimusi ja mehaanilisi omadusi vaata
www.ecophon.ee.

CE

c E Ecophoni laesisteemid on CE-margisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on
hslmatud toimivusdeklaratsiooniga (Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ A, 2024-05-03



PAIGALDUSJOONIS [M56] ECOPHON MASTER A

M56

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

© Ecophon Group

Mé6dud, mm

600x600 1200x600 1200x1200
1 Master A 2,8/m? 1,4/m? 0,7/m?
2 Connect T24 kandur, paigaldus 1200 mm tagant [max. kaugus seinast 600 mm, véib pikendada kuni 1200 mm kui kanduri ja seina vahel ei 0,9m/m? 0,9m/m?2 0,9m/m?
ole punktkoormust).
3 Connect T24 vaheliist, L=1200 mm, paigaldus 600 mm tagant 1,7m/m?2 1,7m/m2 0,9m/m?
4 Connect T24 vaheliist, L=600 mm 0,9m/m?
5 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,7/m?2 0,7/m? 0,7/m?
6 Connect riputi klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 0,7/m2 0,7/m? 0,7/m?
7 Otsekinnituseks: Connect Jaik kinnifi, paigaldus 1200 mm tagant 0,7/m2 0,7/m?2 0,7/m?
8 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
@ Connect topeltL servaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
A Min. siisteemi paigalduskérgus, koos reguleeritava riputiga: 100 mm, jéiga kinnitiga: 50 mm
3 Min. avamise kérgus: 170 mm, 200 mm kui 1200x1200 mm
Maéadud, mm Max Max
punkikoormus punkikoormuse
(N] kestvus (N}
= 600x600x40 160
_I== 1200x600x40 160
- _
=5 S 1200x1200x40 160

Vaata koguste spetsifikatsiooni

Riputus reguleeritava riputi ja klipsiga Riputus jéiga kinnitiga

© SaintGobain Ecophon AB
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Akutex”

by Ecophon

Fcophon Master™ B

Ecophon Master™ B on kinnitatatud servast servani
otse aluspinna kilge, luues sileda vélimusega lae.
Kaldus serv loob iga plaadi vahele kitsa soone.
Maeldud ruumidesse, kus sisteemi ildine sigavus
peab olema minimaalne.

uowIBS) " 'SMYID IS WisyseBopspury

SUSTEEMI INFO

} ;}3 Maadud, mm

o 600x600 1200x600

‘ Otsekinnitus . .
Paksus (t) 40 40
Paigaldusjoonis M113 M113

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ B, 2024-05-03



Master B plaat Master B siisteemi sektsioon Master B siisteem

Akustika

\/\/\/\/W Heli neeldumine:

Testi tulemused vastavalt: EN [SO 354.

Klassifikatsioon vastavalt: EN 1SO 11654, ja ksikute vadartuste hinnangud NRC ja SAA kohta [Noise Reduction Coefficient
ja Sound Absorption Average), vastavalt: ASTM C 423.

0L, Prakiiline helineelduvustegur

—  Master B 40 mm, 43 mm o.d.s.

1.0

o.d.s = ildine susteemi sigavus
08

0.6 /

0.4 /

0.2

0.0
125 250 500 1000 2000 4000 Sagedus Hz

O(J Pf('lk ne hehnee\duvu

§ . .
o.d.s. mm Helineeldumisklass

1000 Hz 4000 Hz
40 43 0.20 0.75 0.95 1.00 1.00 1.00 1.00 A

40 43 0.95 0.93

Sisedhu kvaliteet
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Material Health

& See toode on saanud C2C Certified Material Health Certificate™ hobedase taseme (standardversioon 4.0). C2C Certified
Material Health Certificate™ on toote koostise tervise ja ohutuse kinnitus, kasutades Cradleto-Cradle Cerfified Product

Standardi Material Health néudeid.

ca Cradle to Cradle Certified®
Sellel tootel on pronks taseme Cradle to Cradle Certified® sertifikaat (versioon 4.0).

ceRTIFIED

cradle tocradle

smonze
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Okoloogiline jalajélg

Elutsukli etapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804

kg CO2 equiv/m?

Master B 7,30
Taaskasutus
Minimaalne tarbijojérgne taaskasutatud 629
materjal ’
Taielikult
Taaskasutus
taaskasutatav

Tuleohutus

Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepslev vastavalt EN 1SO 1182.

Fire standard

Euroopa EN 13501-1 A2-s1,d0

Niiskuskindlus
Testitud Cklassi puhul, suhteline dhuniiskus 95% ja 30°C, vastavalt EN 13964:2014

Valguspeegeldus
White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

Igapéevane tolmu vatmine ja puhastamine tolmuimejaga. Iganédalane margpihkimine.

Avatavus

Plaadid ei ole avatavad.

Paigaldus

Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse sisteemi paigalduskarguse kohta
vaata koguste spetsifikatsioonist. Aluspind peab vastu pidama liimitud plaatide raskusele. Kahtluse korral tuleks I&bi viia test-
limimine. Aluspind peab alati olema kuiv ja puhas. Parima tulemuse saavutamiseks peab aluspind olema fasane.

Sisteemi kaal

Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.

Master B 3,6

Mehaanilised omadused

Lisakoormus peab olema kinnitatud aluslaele.

CE

Ecophoni laesisteemid on CE-mérgisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on
halmatud toimivusdeklaratsiooniga (Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ B, 2024-05-03



M113

PAIGALDUSJOONIS (M 113) ECOPHON MASTER B, KASUTADES CONNECT ABSORBER GLUE LIIM|

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

© Ecophon Group

Mé6dud, mm

600x600 1200x600

1 Master B

2,8/m? 1,4/m?

2 Connect Absorber liim (0,25 1/m2 - 0,4 |/m2 séliudes paigaldustingimustest)

vastavalt vajadusele

Limi pealekandmiseks kasutage Connect liimikammi

3 Ujuvate lagede paigaldusel: Connect puuliist, L=3000, kinnitus 500 mm tagant

vastavalt vajadusele

A Min. siisteemi paigalduskérgus: 43 mm

& Min. avamise kérgus: Siisteem ei ole avatav

Néhtavale jaévad Iigatud servad tuleks vérvida

Maadud, mm Max Max
punktkoormus  punktkoormuse
IN) kestvus (N)
600x600x40 -
1200x600%40

Vaata koguste spetsifikatsiooni

Puuliist ujuvlae lahenduseks

Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

© SaintGobain Ecophon AB
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Akutex”

Fcophon Master™ Ds

Lahendusel Ecophon Master™ Ds on peidetud liistud
ja simmeetriline servakujundus, mis tagab hélpsa
kokkupaneku ning valgustite ja ventilatsiooni
integreerimise. Méeldud ruumidesse, kus on vaja
peidetud liistudega ripplage, kuid kus Gksikud
plaadid peavad olema kergesti demonteeritavad.
Paigaldus Precision Lock sisteemiga - patendi

ootel.

Aupulieg) ' 'sndwo?) pijep-0BoDH

i

SUSTEEMI INFO

Ma6dud, mm
| . 600%600
v T4 .
Paksus (f) 40
Paigaldusjoonis M626, M627, M628
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Master Ds plaat Master Ds sisteem Master Ds ststeemi sekisioon

Akustika

\/\/\/\/W Heli neeldumine:

Testi tulemused vastavalt: EN [SO 354.

Klassifikatsioon vastavalt: EN 1SO 11654, ja ksikute vadartuste hinnangud NRC ja SAA kohta [Noise Reduction Coefficient
ja Sound Absorption Average), vastavalt: ASTM C 423.

0L, Prakiiline helineelduvustegur

.- Master Ds 40 mm, 95 mm o.d.s.
1.0
........... —  Master Ds 40 mm, 200 mm o.d.s.
0.8 . . . P
o.d.s = tldine sisteemi sigavus
0.6
0.4
0.2
0.0

125 250 500 1000 2000 4000 Sagedus Hz

Oy, Praktiline helineelduvustegur

o.d.s. mm Helineeldumisklass

40 05 0.35 075 085 090 095 095 | 090 A
40| 200 | 045 | 070 | 080 | 090 | 095 1.00 |o.<>o| A

1.5) . CAC dB

mm Artikulatsiooniklass, ASTM E1111, Kaalutud normaliseeritud kilgneva taseme erinevus, Lae sumbumisklass, ASTM 1414,
ASTM ETT10 ISO 10848-2 ASTM E413

40 200 31 33

Sisedhu kvaliteet

q
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Cradle to Cradle Certified®

Sellel tootel on pronks taseme Cradle to Cradle Certified® sertifikaat (versioon 4.0).

cradle tocradle

Material Health

See toode on saanud C2C Certified Material Health Certificate™ hébedase taseme (standardversioon 4.0). C2C Certified
Material Health Certificate™ on toote koostise tervise ja ohutuse kinnitus, kasutades Cradle-to-Cradle Certified Product
Standardi Material Health néudeid.

Okoloogiline jalajélg

Elutsikli efapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804

kg CO2 equiv/m?

Master Ds 7,10
Taaskasutus

Minimaalne tarbijajérgne taaskasutatud 0

. 63%
material
Toaskasutus Taielikl
taaskasutatav
Tuleohutus
%ie dended Toote klaasvillast pshiplaati on testitud ja klassifitseeritud kui
mittepdlev vastavalt EN 1SO 1182.

Euroopa EN 13501-1 A2s1,dO

Niiskuskindlus

Testitud Cklassi puhul, suhteline dhuniiskus 95% ja 30°C, vastavalt EN 13964:2014

Valguspeegeldus
White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

Igap&evane folmu vétmine ja puhastamine tolmuimejaga. Iganddalane mérgpihkimine.

Avatavus

Plaadid on kergesti avatavad. Minimaalne avamise kérgus vastavalt paigaldusjoonistele.

Paigaldus

Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse susteemi paigalduskarguse kohta
vaata koguste spetsifikatsioonist. Susteemid ei ole soovituslikud vaikestesse ruumidesse (ca 2x2 m2). Hulgaliselt
integratsioone sisaldav lagi nduab hoolikat planeerimist ja paigaldust.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Ds, 2024-05-03



Sisteemi kaal

i Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.
Master Ds 4.4

Master Ds + Connect grid system

Mehaanilised omadused

Infot Max punktkoormuse ja Min koormuskandevaime kohta vaata tabelist; tehnilisi tingimusi ja mehaanilisi omadusi vaata
www.ecophon.ee.

CE

c E Ecophoni laesisteemid on CE-margisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on
hslmatud toimivusdeklaratsiooniga (Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Ds, 2024-05-03



M626

PAIGALDUSJOONIS [M626) ECOPHON MASTER DS. RIPPLAG!

© Ecophon Group
KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

M66dud, mm

600x600
1 Master Ds 2,8/m?2
2 Connect T24 kandur PL, paigaldus 600 mm tagant 1,7m/m?

3 Connect T24 vaheliist, =600 mm 2/kanduri rivi kohta

4 Connect distantsprofil, paigaldus 1500 mm tagant (max. kaugus seinast 300 mm) 0,7m/m?

5 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,7/m?

6 Connect riputi Klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 0,7/m?

7 Connect distantsprofilli splint, iks iga Connect kanduri/Connect distantsprofili liite kohta 1,4/m?

8 Connect T-profilide seinakinniti 1/paigaldaiud kanduri rivi kohta

Q Connect Perimeter file clip 40 1/300-400 mm igale 6igatud servale
10 Connect seinakinnifi, =700 mm, Connect distantsprofilile 1/iga distantsliistu kohta

11 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele

12 Connect fopelt Lservaliist, kinnitatav 200 mm tagant vastavalt vajadusele

A Min. sisteemi paigalduskérgus: 140 mm

3 Min. avamise kérgus: 50 mm

Valgusti intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging stisteemi

Moodud, mm  Max Max
punkkoormus  punktkoormuse
\ IN) kestvus (N)
' 600x600x40 20 160

Profiilide vaheline thendus distantsprofiili Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

splindi abil

Vaata koguse spetsifikatsiooni Connect Wall bracket T-profiiilide jaoks

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Ds, 2024-05-03



M627

PAIGALDUSJOONIS [M627] ECOPHON MASTER DS 600X600 MM. RIPPLAGI

© Ecophon Group
KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

Mé6dud, mm

600x600

1 Master Ds 2,8/m?
2 Connect T24 kandur PL, paigaldus 1200 mm tagant 0,9m/m2
3 Connect T24 vaheliist PL, L=1200 mm, paigaldus 600 mm tagant 1,7m/m?2
4 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,7 /m?2
5 Connect riputi Klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 0,7/m?2
6 Connect seinakinniti, paigaldus 1200mm tagant, kanduri tarbeks 2/paigaldatud kanduri rivi kohta
7 Connect seinakinniti, paigaldus 1200mm tagant, vaheliistu tarbeks 1/vaheliistu rivi kohta
8 Connect Perimeter file clip 40 1/aérepaneeli kohta
9 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
10 Connect fopelt Lservaliist, kinnitatav 200 mm tagant vastavalt vajadusele

A Min. sisteemi paigalduskérgus: 140 mm

& Min. avamise kérgus: 50 mm

Valgusti intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging sisteemi

Maéadud, mm Max Max
punkikoormus  punktkoormuse
(N] kestvus (N}
600x600x40 35 160
=
=
To A

Vaata koguse spetsifikatsiooni Vaheliist PL Connect Wall bracket T-profiiilide jacks Punktkoormus/Punktkoormuse kestvus

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Ds, 2024-05-03



M628

PAIGALDUSJOONIS [M628] ECOPHON MASTER DS 600X600 MM. OTSEKINNITUS

© Ecophon Group
KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI]

Mé6dud, mm

600x600
1 Master Ds 2,8/m?
2 Connect T24 kandur PL, paigaldus 1200 mm tagant 0,9m/m?
3 Connect T24 vaheliist PL, L=1200 mm, paigaldus 600 mm tagant 1,7m/m?
4 Connect jaik kinniti {regul.), paigaldus 1200 mm tagant 0,7/m?2
5 Connect seinakinniti, paigaldus 1200mm tagant, kanduri tarbeks 2/paigaldatud kanduri rivi kohta
6 Connect seinakinniti, paigaldus 1200mm tagant, vaheliistu tarbeks 1/vaheliistu rivi kohta
7 Connect Perimeter tile clip 40 1/aérepaneeli kohta
8 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
Q@ Connect topelt Lservaliist, kinnitatav 200 mm tagant vastavalt vajadusele
A Min. sisteemi paigalduskérgus: 95 mm
& Min. avamise kérgus: 50 mm
Valgusti intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging sisteemi
Maéadud, mm Max Max
punkikoormus  punklkoormuse
(N] kestvus (N}
600x600x40 35 160
@
1o A
Vaata koguse spetsifikatsiooni Vaheliist PL Connect Wall bracket T-profiiilide jacks Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Ds, 2024-05-03



Akutex”

by Ecophon

Fcophon Master™ E

Lahendusel Ecophon Master™ E on sivistatud
n&htavad liistud ja astmega servakujundus, mis
réhutab igat plaati ning varjab osaliselt
liistusisteemi, luues varjuefektiga lae. Sobib avatud
plaaniga kontoritele v&i muudele ruumidele, kus hea
akustika on tlimalt vajalik.

pupb|od ‘moonI7) !

SUSTEEMI INFO

‘ 113 Masdud, mm
e fid e EE 600x600 1200x600 1200x1200
: Connect T15 . .
Connect T24 © o ©
Paksus (f) 40 40 40
Paigaldusjoonis M58 M58 M567

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ E, 2024-05-03



Master E plaat Master E sisteemi sekisioon Master E sisteem

Akustika

Heli neeldumine:
Testi tulemused vastavalt: EN [SO 354.

Klassifikatsioon vastavalt: EN 1SO 11654, ja ksikute vadartuste hinnangud NRC ja SAA kohta [Noise Reduction Coefficient
ja Sound Absorption Average), vastavalt: ASTM C 423.

0L, Prakiiline helineelduvustegur

.-~ Master E 40 mm, 60 mm o.d.s.
1.0
L —  Master E 40 mm, 200 mm o.d.s.
0.8 './ . . P
; o.d.s = tldine sisteemi sigavus
0.6
04
0.2
0.0

125 250 500 1000 2000 4000 Sagedus Hz

O(p, Praktiline hehnee\d\‘lvusfegur
o.d.s. mm Helineeldumisklass

o.d.s. mm NRC SAA
mm
40 60 1.00 0.98
40 200 0.95 0.97
40 400 0.90 0.89

AC(1.5) D, CAC dB
t
mm | Artikulatsiooniklass, ASTM ET111, Kaalutud normaliseeritud killgneva taseme erinevus, Lae sumbumisklass, ASTM 1414,
ASTM ETT10 ISO 108482 ASTM E413

40 200 29 31

Sisedhu kvaliteet

N
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Cradle to Cradle Certified®

Sellel tootel on pronks taseme Cradle to Cradle Certified® sertifikaat (versioon 4.0).

cradle tocradle

Material Health

See toode on saanud C2C Certified Material Health Certificate™ hébedase taseme (standardversioon 4.0). C2C Certified
Material Health Certificate™ on toote koostise tervise ja ohutuse kinnitus, kasutades Cradle-to-Cradle Certified Product
Standardi Material Health néudeid.

Okoloogiline jalajélg

kg CO2 equiv,/m? Elutsukli etapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804

Master E 6,10

Master E/Plant 415
Taaskasutus

Minimaalne tarbijojargne taaskasutatud 614

material ’

Taaskasutus Taielikult

taaskasutatav
Tuleohutus

Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepslev vastavalt EN 1SO 1182.

Fire standard

Euroopa EN 13501-1 A2-1,d0

Niiskuskindlus
Toode Vastavalt EN 13964:2014

Standard Class C, RH 95% and 30°C

Plant Class A, RH 70% and 25°C

Valguspeegeldus
White Frost, I&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

Igap&evane folmu vétmine ja puhastamine tolmuimejaga. Iganddalane mérgpshkimine.

Avatavus

Plaadid on kergesti avatavad. Minimaalne avamise kérgus vastavalt paigaldusjoonistele.

Paigaldus

Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse susteemi paigalduskarguse kohta
vaata koguste spetsifikatsioonist.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ E, 2024-05-03



Sisteemi kaal

i Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.
Master Ds 4.4

Master Ds + Connect grid system

Mehaanilised omadused

Infot Max punktkoormuse ja Min koormuskandevaime kohta vaata tabelist; tehnilisi tingimusi ja mehaanilisi omadusi vaata
www.ecophon.ee.

CE

c E Ecophoni laesisteemid on CE-margisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on
hslmatud toimivusdeklaratsiooniga (Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.
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PAIGALDUSJOONIS [M58) ECOPHON MASTER E

M58

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

© Ecophon Group

Mé6dud, mm

600x600 1200x600

1 Master E 2,8/m? 1.4/m?

2 Connect 124 v5i T15 kandur, paigaldus 1200 mm tagant (max. kaugus seinast 600 mm, vib pikendada kuni 1200 mm kui kanduri ja seina vahel ei ole 0,9m/m2 0,9m/m?

punkikoormust).

3 Connect 124 vai T15 vaheliist, 1=1200 mm 1,7m/m2 1,7m/m2

4 Connect T24 vai T15 vaheliist, =600 mm 0,9m/m?

5 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,7/m? 0,7/m?2

6 Connect riputi klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 0,7/m? 0,7/m2

7 Otsekinnituseks: Connect Jaik kinniti, paigaldus 1200 mm tagant 0,7/m? 0,7/m?

8  Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant

vastavalt vajadusele

@ Connect topeltL servalist, kinnitus 300 mm tagant

vastavalt vajadusele

o

Connect Eplug (topeltL servaliistule)

vastavalt vajadusele

A Min. sisteemi paigalduskérgus, koos reguleeritava riputiga: 110 mm, jgiga kinnifiga: 60 mm

& Min. avamise kérgus: 170 mm

Masdud, mm Max Max
punkikoormus  punklkoormuse
IN) kestvus (N)
600x600x40 40 160
1200460040 40 160

Vaata koguste spetsifikatsiooni

© SaintGobain Ecophon AB

E-servalsikur

Uputaiud kandev serv ja fopelt L-servaliist

Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

Ecophon Master™ E, 2024-05-03



M567

PAIGALDUSJOONIS [M58) ECOPHON MASTER E

© Ecophon Group
KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARG)

M66dud, mm

1200x1200
1 Master £ 0,7/m?
2 Connect 724 kandur, paigaldus 1200 mm tagant (max. kaugus seinast 600 mm, v&ib pikendada kuni 1200 mm kui kanduri ja seina vahel ei ole punkikoormust). 0,9m/m?
3 Connect 124 vaheliist, L=1200 mm, paigaldus 600 mm tagant 0,9m/m?
4 Connect T24 vaheliist, =600 mm
5 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant [max kaugus seinast 600 mm) 0,7/m?
6 Connect riputi klips (mitte kasutada vjula keskkonnas) 0,7/m2
7 Otsekinnituseks: Connect Jaik kinniti, paigaldus 1200 mm tagant 0,7/m2
8  Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
@ Connect topeltL servaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
10 Connect Eplug (topeltL servaliistule vastavalt vajadusele
A Min. siisteemi paigalduskérgus, koos reguleeritava riputiga: 110 mm, jgiga kinnifiga: 60 mm
& Min. avamise kérgus: 170 mm
Maéadud, mm Max Max
punkikoormus punkikoormuse
T | (N) kestvus (N}
T 1200x1200x40 40 160
L
Vaata koguste spetsifikatsiooni E-servalsikur Uputatud kandev serv ja topelt Lservaliist Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus
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Akutex”

Fcophon Master™ Eg

Ecophon Master™ Eg on ainulaadne sisteem, mis
varjab toetavaid plaadiservi, luues omapdrase
hsljuva valimuse. Looge isikupérane kujundus
erinevate paneeli suurustega. Neli tugiserva
muudavad paigalduse ja demonteerimise lihtsaks.
Sobib avatud kontoritesse véi mudesse ruumidesse,
kus akustika suhtes on esitatud kdrged ndudmised.
Susteemile esitatud patenditaotlus.

SUSTEEMI INFO

Maadud, mm XL
‘?’ 600x600 1200x600 1200x1200 2400x600
To4 . o o o
Paksus (1) 40 40 40 40
Paigaldusjoonis M498, M500 M498, M499, M500 M498 M500

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Eg, 2024-05-03



Master Eg plaat Master Eg susteemi osa Master Eg susteem Connect matt musta
listuga

Akustika

\/\/\/\/W Heli neeldumine:

Testitulemused vastavalt: EN 1SO 354. Klassifikatsioon vastavalt: EN ISO 11654.

o, Prakiiline helineelduvustegur

1.0

---- Master Eg 40 mm, 80 mm o.d.s.
g el S —  Master Eg 40 mm, 200 mm o.d.s.

0.8

o.d.s = tldine sisteemi sigavus

0.6 /

0.4

0.2

0.0

125 250 500 1000 2000 4000 Sogedus Hz

o, Prakiiline helineelduvustegur

f . .
o.d.s. mm Helineeldumisklass

4| 80 025 | o080 | 095 095 1.00 095 | 100
40| 200 | o045 | oso | oss | o005 1.00 100 | 095

AC(1.5)

Artikulatsiooniklass, ASTM E1111, ASTM E1110
40 200

Siseéhu kvaliteet

Sertifikaat / Mérgis Ksik tooted

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'|

o ¢,
&N Cy
b )

M1}

Eurofins Indoor Air Comfort® IAC Gold i by S
French VOC At
Finnish M1 .

ca Cradle to Cradle Certified®
-ISellel tootel on pronks taseme Cradle to Cradle Certified® sertifikaat (versioon 4.0).

ceRTIFIED

cradle tocradle

Material Health

& See toode on saanud C2C Certified Material Health Certificate™ hébedase taseme (standardversioon 4.0). C2C Certified
Material Health Certificate™ on toote koostise tervise ja ohutuse kinnitus, kasutades Cradleto-Cradle Cerfified Product
Standardi Material Health néudeid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Eg, 2024-05-03



Okoloogiline jalajélg

kg CO2 equiv/m2 Elutsukli etapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804

Master Eg 6,10
Taaskasutus

Minimaalne tarbijojérgne taaskasutatud 61%

materjal ’

Taaskasutus Taielikul

taaskasutatav
Tuleohutus

Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepslev vastavalt EN 1SO 1182.

Fire standard

Euroopa EN 13501-1 A2-s1,d0

Niiskuskindlus
Testitud Cklassi puhul, suhteline dhuniiskus 95% ja 30°C, vastavalt EN 13964:2014

Valguspeegeldus
White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

Igapéevane tolmu vatmine ja puhastamine tolmuimejaga. Iganédalane margpihkimine.

Avatavus

Plaadid on kergesti avatavad. Minimaalne avamise kérgus vastavalt paigaldusjoonistele.

Paigaldus

Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse sisteemi paigalduskarguse kohta
vaata koguste spetsifikatsioonist.

Sisteemi kaal

Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.

Master Eg 3,6

Master Eg + Connect grid system 4,6

Mehaanilised omadused

Infot Max punktkoormuse ja Min koormuskandevaime kohta vaata tabelist; tehnilisi tingimusi ja mehaanilisi omadusi vaata
www.ecophon.ee.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Eg, 2024-05-03



CE

C E Ecophoni laesisteemid on CE-margisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on
hslmatud toimivusdeklaratsiooniga (Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Eg, 2024-05-03



M498

PAIGALDUSJOONIS ([M498) ECOPHON MASTER EG

© Ecophon Group
KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)
Mé6dud, mm
600x600 1200x600 1200x1200
1 Master Eg 2,8/m? 1.4/m? 0,7/m?
2 Connect T24 kandur, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,9m/m? 0,9m/m? 0,9m/m?
3 Connect T24 vaheliist, L=1200 mm 1,7m/m? 1,7m/m? 0,9m/m?
4 Connect 124 vaheliist, l=600 mm 0,9m/m?
5 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,7/m?2 0,7/m? 0,7/m?
6 Connect riputi Klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 0,7/m? 0,7/m? 0,7/m2
7 Otsekinnituseks: Connect Jaik kinniti, paigaldus 1200 mm tagant 0,7/m? 0,7/m? 0,7/m2
8 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
Q Connect Support klips Dg25 1/300-400 mm igale Isigatud servale
10 Connect T-profilide seinakinniti 1/paigaldatud kanduri rivi kohta
A Min. sisteemi paigalduskérgus, reguleeritava riputiga: 130 mm, Jik kinnitiga: 80 mm
& Min. avamise kérgus: 170 mm, 180mm kui 1200x1200
Valgusti intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging sisteemi
Maéadud, mm Max Max
punkikoormus punkikoormuse
(N] kestvus (N}
I 600x600x40 40 160
1200x600x40 40 160
g 1200x1200x40 40 160
125]
Vaata koguste spetsifikatsiooni Sirge I6igatud serv Support Klipsiga. Vaheliist Plaadi serva toetus, héljuva valiansgemise Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

toetub servaliistule: saavutamiseks

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Maste™ Eg, 2024-05-03



PAIGALDUSJOONIS ([M499) ECOPHON MASTER EG

M499

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

© Ecophon Group

M66dud, mm

1200x600
1 Master Eg 1,4/m?
2 Connect 724 kandur, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,9m/m2
3 Connect 124 vaheliist, l=1200 mm 0,85m/m2
4 Connect 124 vaheliist, 1=1200 mm 0,85m/m?
5 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,7/m?
6 Connect riputi Klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 0,7/m?
7 Otsekinnituseks: Connect Jaik kinniti, paigaldus 1200 mm tagant 0,7/m?
8 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
Q Connect Support klips Dg25 1/300-400 mm igale I6igatud servale
10 Connect seinakinniti kandurile 1/paigaldatud kanduri rivi kohta

Connect Wall Bracket vaheliistule

1 /vaheliistu rivi kohta

A Min. sisteemi paigalduskérgus, reguleeritava riputiga: 130 mm, Jaik kinnifiga: 80 mm

3 Min. avamise kérgus: 170 mm

Valgusti intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging sisteemi

[

Masdud, mm Max Max
punkikoormus  punklkoormuse
IN) kestvus (N)
1200460040 40 160

40

25

Vaata koguste spetsifikatsiooni

toetub servaliistule:

© SaintGobain Ecophon AB

Sirge I6igatud serv Support Klipsiga. Vaheliist

Plaadi serva toetus, héljuva véljanagemise

saavutamiseks

Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

Ecophon Maste™ Eg, 2024-05-03



M500

PAIGALDUSJOONIS [M500) ECOPHON MASTER EG

© Ecophon Group

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

Mé6dud, mm

600x600 1200x600 2400x600
1 Master Eg 2,8/m? 1,4/m? 0,7/m?
2 Connect T24 kandur, paigaldus 600 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 1,7m/m2 1,7m/m?2 1,7m/m?
3 Connect 24 vaheliist, =600 mm 1,7m/m2 0,9m/m2 0,45m/m?
4 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1500 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 1,1/m? 1,1/m? 1,1/m?
5 Connect riputi klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 1,1/m? 1,1/m?
6 Oitsekinnituseks: Connect Jaik kinniti, paigaldus 1500 mm tagant 1,1/m? 1,1/m? 1,1/m?
7 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vastavalt vajadusele
8  Connect Support klips Dg25 2/500-600 mm igale Isigatud servale2,/500-600 mm igale |5igatud servale 1,/500-600 mm igale I6igatud servale
Q9  Connect seinakinniti vaheliistule 0,25/ vaheliistu rivi kohta 0,5/ vaheliistu rivi kohta 1/vaheliistu rivi kohta
10 Connect seinakinniti kandurile 1/kanduri iga teise rea kohta

A Min. sisteemi paigalduskérgus, reguleeritava riputiga: 130 mm, Jaik kinnitiga: 80 mm-

& Min. avamise kérgus: 170 mm

Valgusti intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging sisteemi

Maéadud, mm Max Max
punkikoormus  punkikoormuse
(N]) kestvus [N

@ 600x600x40 40 160
1200x600x40 40 160

O
~ 2400x600x40 40 160

25

Vaata koguste spetsifikatsiooni Sirge I6igatud serv Support Klipsiga. Vaheliist Plaadi serva toetus, héljuva valiansgemise Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

toetub servaliistule: saavutamiseks

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Maste™ Eg, 2024-05-03



Akutex”

Fcophon Master™

Ecophon Master™ F paigaldatakse otfse
olemasolevasse kips-, puit- véi betoonlakke, et luua
sileda véalimusega lagi. Sobib koolidele, avatud
plaaniga kontoritele véi muudele ruumidele, kus hea
akustika on tlimalt vajalik.

SUSTEEMI INFO

Mé&adud, mm

—
40

IS=

Otsekinnitus
Paksus (t)

Paigaldusjoonis

© SaintGobain Ecophon AB

(1 e

/:\uouu'ag 'PalUSY|OAA UspDBIspULy pa\]ﬁaﬂoN\

600x600 1200x600
40 40
M52 M52
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Master F plaat Master F susteemi sektsioon Master F susteem Master F kruvikinnitus

Akustika

\/\/\/\/W Heli neeldumine:

Testi tulemused vastavalt: EN [SO 354.

Klassifikatsioon vastavalt: EN 1SO 11654, ja ksikute vadartuste hinnangud NRC ja SAA kohta [Noise Reduction Coefficient
ja Sound Absorption Average), vastavalt: ASTM C 423.

0L, Prakiiline helineelduvustegur

—  Master F 40 mm, 40 mm o.d.s.
1.0
. --- Master F 40 mm, 60 mm o.d.s.
08 - . -
/ o.d.s = tldine sisteemi sigavus
0.6 ll/
’
/
7
7
04 7
7,
0.2
0.0
125 250 500 1000 2000 4000 Sagedus Hz

O(p, Praktiline hehnee\duvu;fegur

o.d.s. mm Helineeldumisklass

4000 Hz

Sisedhu kvaliteet

Q
/N A . : ARTERER) on
@ Sertifikaat / MO!’g\S Kaik tooted [EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR ,w“\'ﬁ\ E%&
‘M1
% S
I

Eurofins Indoor Air Comfort® IAC Gold

, S
%1gp 77O

% K
A+ JAIIEI C IECCINRY

French VOC A+
Finnish M1 .

ca Cradle to Cradle Certified®
Sellel tootel on pronks taseme Cradle to Cradle Certified® serfifikaat (versioon 4.0).

ceRTIFIED

cradie tocradle

Material Health

& See toode on saanud C2C Certified Material Health Certificate™ hébedase taseme (standardversioon 4.0). C2C Certified
Material Health Certificate™ on toote koostise tervise ja ohutuse kinnitus, kasutades Cradle-to-Cradle Certified Product
Standardi Material Health néudeid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ F, 2024-05-03



el

Okoloogiline jalajélg

Elutsukli etapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804

kg CO2 equiv/m?

Master F 7,30
Taaskasutus
Minimaalne tarbijojérgne taaskasutatud 63%
materjal ’
Taielikult
Taaskasutus
taaskasutatav

Tuleohutus

Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepslev vastavalt EN 1SO 1182.

Fire standard

Euroopa EN 13501-1 A2-s1,d0

Niiskuskindlus
Testitud Cklassi puhul, suhteline dhuniiskus 95% ja 30°C, vastavalt EN 13964:2014

Valguspeegeldus
White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

Igapéevane tolmu vatmine ja puhastamine tolmuimejaga. Iganédalane margpihkimine.

Avatavus

Plaadid ei ole avatavad.

Paigaldus

Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse sisteemi paigalduskarguse kohta
vaata koguste spetsifikatsioonist. Parima tulemuse saavutamiseks peab aluspind olema tasane. Rahuldavat paigaldustulemust
on vaimalik saavutada ka veidi ebatasase aluspinna korral. Véga ebatasase aluspinna korral on soovituslik paidaldada
placdid laudisele.

Sisteemi kaal

Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.

Master F 4,3

Mehaanilised omadused

Lisakoormus peab olema kinnitatud aluslaele.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ F, 2024-05-03



CE

C E Ecophoni laesisteemid on CE-margisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on
hslmatud toimivusdeklaratsiooniga (Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ F, 2024-05-03



M52

PAIGALDUSJOONIS [M52) ECOPHON MASTER F

© Ecophon Group
KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

M66dud, mm

600x600 1200x600
1 Master 2,8/m? 1,4/m?
2 Connect kinnitusplaat F 0152, paigaldus 600 mm tagant (betoonkinnituseks) 2,8/m? 2,8/m?
3 Connect Anchor kruvi, paigaldus 600 mm tagant {befoonkinnituseks) 2,8/m? 2,8/m?
4 Connect Paigalduskruvi MVL (paigaldusel puit- véi kipsplaadile) 8,3/m? 7/m?2
5 Connect Spline F, =600 mm. Peab kasutama Rootsis, Taanis, Norras ja Soomes tuleklassi "Tdskyddande beklnad' saavutamiseks. 2,8/m? 1,4/m?
6 Connect Spline, =150 mm 2,8/m? 1,4/m?
7 Connect seina vedruklamber 1/paneel vimases rivis ~ 2/paneel viimases rivis
8 Connect Lservaliist, kinnitus 300 mm tagant vasiavalt vajadusele
9 Ujuvate lagede paigaldusel: Connect puuliist, 1=3000, kinnitus 500 mm tagant vastavalt vajadusele
A Min. sisteemi paigalduskérgus: 40 mm
& Min. avamise kérgus: Sisteem ei ole avatav
Maéadud, mm Max Max
punkikoormus  punkikoormuse
(N]) kestvus [N
600x600x40 -
n 1200x600x40
il alll
I
Vaata koguste spetsifikatsiooni Paigaldus befoonile Paigaldus kipsile voi puidule Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ F, 2024-05-03



Akutex”

Fcophon Master™ SQ

Lahenduses Ecophon Master™ SQ kinnitatakse
plaadid otse aluspinnale. Paigaldatakse nii, et iga
plaadi vahele jasks vahe, ja tulemuseks on sileda
valimusega lagi. Sobib koolidele, avatud plaaniga
kontoritele véi muudele ruumidele, kus hea akustika

on glimalt vajalik.

AupwIBg) ‘|YBIAA ‘WNIUSZUBIOISS OAAY

o 4
.
SUSTEEMI INFO
‘ ﬁ}? Maéadud, mm
i 600x600 1200x400
8
Otsekinnitus . .
Paksus (t) 40 40
Paigaldusjoonis M106 M106

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ SQ, 2024-05-06



Master SQ plaat Master SQ sisteemi sekisioon Master SQ siisteem

Akustika

Testitulemused vastavalt: EN 1SO 354. Klassifikatsioon vastavalt: EN ISO 11654.

o, Prakiiline helineelduvustegur

—  Master SQ 40 mm, 43 mm o.d.s.

1.0

o.d.s = tldine sisteemi sigavus
0.8

0.6 /
0.4 /

0.2

0.0

125 250 500 1000 2000 4000 Sogedus Hz

U'P‘ Praktiline hehnee\duvusfegur

o.d.s. mm Helineeldumisklass

4000 Hz

40 43 0.25 0.80 0.95 0.95 1.00 1.00 1.00 A

Sayilileet / f\/\drg\'s Ka&ik tooted E‘msswnsnA p‘\e‘«"ON mau;‘
= G o ‘\ 2 M 1) 2
Eurofins Indoor Air Comfori® IAC Gold % s

T “J s, S
Fp 70 A+JAlIBI c CERNY

French VOC A+
Finnish M1 .

ca Cradle to Cradle Certified®
Sellel tootel on pronks taseme Cradle to Cradle Certified® sertifikaat (versioon 4.0).

ceRTIFIED

cradie tocradle

Material Health

& See toode on saanud C2C Certified Material Health Certificate™ hébedase taseme (standardversioon 4.0). C2C Certified
Material Health Certificate™ on toote koostise tervise ja ohutuse kinnitus, kasutades Cradle-to-Cradle Certified Product
Standardi Material Health néudeid.

Okoloogiline jalajélg

0
%,
@ kg CO2 equiv/m? Elutsikli efapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804

Master SQ 7,20

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ SQ, 2024-05-06



Taaskasutus

Minimaalne farbijajérgne taaskasutatud o
. 62%
materjal
Toaskasutus Taielikul
taaskasutatav
Tuleohutus
@ Tie dianclaie Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepolev vastavalt EN 1SO 1182.
Euroopa EN 13501-1 A2-s1,dO
Niiskuskindlus

@ﬂ Testitud Cklassi puhul, suhteline dhuniiskus 95% ja 30°C, vastavalt EN 13964:2014

Valguspeegeldus
&Cy )>> White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

@ Igapéevane folmu vétmine ja puhastamine folmuimejaga. Iganédalane mérgpihkimine.

Avatavus

@ Plaadid ei ole avatavad.
1

Paigaldus

@ Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse susteemi paigalduskarguse kohta
vaata koguste spetsifikatsioonist. Aluspind peab vastu pidama limitud plaatide raskusele. Kahtluse korral tuleks I&bi viia test
limimine. Aluspind peab alati olema kuiv ja puhas. Parima tulemuse saavutamiseks peab aluspind olema tasane. Rahuldavat
paigaldustulemust on véimalik saavutada ka veidi ebatasase aluspinna korral.

Sisteemi kaal

Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.

el

Master SQ 3,6

Mehaanilised omadused

Lisakoormus peab olema kinnitatud aluslaele.

CE

N

€ Ecophoni laesisteemid on CE-margisega vastavalt Euroopa standardile EN'13964: 2014. CEmérgisega ehitustooted on
halmatud toimivusdeklaratsiooniga {Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ SQ, 2024-05-06



M106

PAIGALDUSJOONIS [M106] ECOPHON MASTER SQ, KASUTADES CONNECT ABSORBER GLUE LIMI

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

© Ecophon Group

Mé6dud, mm

600x600 1200x600

1 Master SQ

2,8/m? 1,4/m?

2 Connect Absorber liim (0,25 1/m2 - 0,4 |/m2 séliudes paigaldustingimustest)

vastavalt vajadusele

Limi pealekandmiseks kasutage Connect liimikammi

A Min. sisteemi paigalduskérgus: 43 mm

& Min. avamise kérgus: Sisteem ei ole avatav

Néhtavale jaévad Iigatud servad tuleks vérvida

* Plaadi moodulmast 600x600 (592x592), 1200x600 (1192x592)

=] [mi §

Liimi kasutus

Maadud, mm Max Mox
punkikoormus  punklkoormuse
IN) kestvus (N)
600x600x40 -

1200x600x40

Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

© SaintGobain Ecophon AB

Ecophon Master™ SQ, 2024-05-06



Akutex”

Fcophon Master™ Rigid A

Lahendusel Ecophon Master™ Rigid A on n&htav
liistususteem. Iga plaat kinnitatakse liistude kilge
klambritega ja on taielikult demonteeritav. Pinnal on
tugevdatud vaileivatitpi konstruktsioon. Kui seda
kasutatakse koos tootega Ecophon Extra Bass,

saavutatakse optimaalne akustika.

wopbury psu_uh "I9|SUNH 1S9 '|ooyRg Asimeg

-mﬂ-nmui".'r“!!i'

: 0 i G
= !

SUSTEEMI INFO

—f—}. Masdud, mm XL XL XL XL

o 1600x600 1800x600 2000x600 2400x600
T24 . . . o
Paksus 1) 20 20 20 20
Paigaldusjoonis M333 M333 M333 M333

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid A, 2024-05-03



Master Rigid A plaat Master Rigid A siisteemi sekisioon koos Master Rigid A siisteem ja Connect
Connect 124 124

Akustika

\/\/\/\/W Heli neeldumine:

Testitulemused vastavalt: EN 1SO 354. Klassifikatsioon vastavalt: EN ISO 11654.

o, Prakiiline helineelduvustegur

- Master Rigid A 20 mm, 50 mm o.d.s.
- ,/{' """" —  Master Rigid A 20 mm, 200 mm o.d.s.
° .;,‘/ --- Master Rigid A 20 mm + Exfra Bass 50 mm, 200
06 7// mm o.d.s.
os T~ 1 ---Master Rigid A 20 mm + 2xExtra Bass 100 mm,
. i i e SN 200 mm o.d.s.
o S - — Master Rigid A gamma 20 mm, 200 mm o.d.s.
00 e poms ps o0 2000 2000 Sagedus Hz o.d.s = tldine sisteemi sigavus
" 0, Prakiiline helineelduvustegur
) o.d.s. mm Helineeldumisklass
20 50 0.10 0.45 0.85 1.00 1.00 0.75 C
20 200 0.45 0.90 1.00 0.90 1.00 1.00 1.00 A
+ Extra Bass 70 200 0.70 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 1.00 A
+ 2xExtra Bass, | 120 200 0.75 0.95 0.95 1.00 1.00 1.00 1.00 A
gamma 20 200 0.60 0.35 0.40 0.35 0.20 0.20 0.30 D
B
mm
0.80 0.83
20 200 0.95 0.93
70 200 1.00 1.00
20 200 0.35 0.33
i Sisedhu kvaliteet
@ Serfifikaat / Mérgis Kaik tooted k% PETmIIRI) ,
Eurofins Indoor Air Comfort® IAC Gold - Ktﬁifé
French VOC A+
Finnish M1 .
. Okoloogiline jalajélg
@ﬁ kg CO2 equiv/m2 Elutsikli efapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO

14025 / EN 15804

Master Rigid A 2,95

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid A, 2024-05-03



Taaskasutus
@ Minimaalne farbijajérgne taaskasutatud 46

materjal
Taaskasutus Taielikul
taaskasutatav

Tuleohutus

@ Tie dianclaie Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepolev vastavalt EN 1SO 1182.
Euroopa EN 13501-1 A2-s1,dO
. Niiskuskindlus

@ﬂ Testitud Cklassi puhul, suhteline dhuniiskus 95% ja 30°C, vastavalt EN 13964:2014

Valguspeegeldus

&Cy )>> White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

@ Igapéevane folmu vétmine ja puhastamine folmuimejaga. Iganédalane mérgpihkimine.

Avatavus

@ Plaadid on kinnitatud liistusisteemile, kuid on avatavad. Minimaalne avamise kargus vastavalt paigaldusjoonistele.
+

Paigaldus
@ Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, -juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse susteemi paigalduskarguse kohta

vaata koguste spefsifikatsioonist.

Sisteemi kaal

Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.

Master Rigid A 1,6

Master Rigid A + Connect grid system 2,6

Mehaanilised omadused

Vaata min ja max kandevéime ning tehniliste tingimuste kohta tabelit.

Lé6gikindlus

Testitud ja klassifitseeritud vastavalt EN 13964 lisale D.

Paigaldamisdiagramm

M316 3A

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid A, 2024-05-03



CE

C E Ecophoni laesisteemid on CE-margisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on
hslmatud toimivusdeklaratsiooniga (Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid A, 2024-05-03



M333

PAIGALDUSJOONIS [M333) ECOPHON MASTER RIGID A XL KORIDORIS

B>
k>

ke

© Ecophon Group
KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

Mé6dud, mm

1600x600 1800x600 2000x600 2400x600
1 Master Rigid A XL 1,05/m? 095/m? 0,85/m? 07/m?
2 Connect Lservaliist, kinnitus 200 mm tagant vastavalt vajadusele
3 Connect T24 koridori profil, paigaldus 600 mm tagant 1,05/m? 095/m? 0,85//m? 07/m?
4 Connect T-profilide seinakinniti 2 /koridori profiili rivi kohta
5 Connect Hygiene klips 20 3,15/m2 2,8/m? (3/paneeli) 2,5/m? (3/paneeli) 2,1/m? (3/paneeli)
(3/paneeli)
6 Connect Lservaliist vastavalt vajadusele
A Min. sisteemi paigalduskérgus: 150 mm
& Min. avamise kérgus: 150 mm
Méadud, mm Max Max
punkikoormus - punkikoormuse

(N]) kestvus [N]
1600x600x20 40 -

1800x600x20 20

2000x600x20 10
A 2400x600x20 0
Vaata koguste spetsifikatsiooni Klips hoiab plaadid paigal Punktkoormus/Punkikoormuse kestvus

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid A, 2024-05-03



Akutex”

by Ecophon

Fcophon Master™ Rigid Dp

Ecophon Master™ Rigid Dp on patenteeritud
poolpeidetud liistusisteem, mis on méeldud
kasutamiseks siis, kui on vaja lukustatavat
l68gikindlat sisteemi. Sellel on tugevdatud
vaileivatiupi konstrukisioon. Maeldud klassiruumi voi
muudesse ruumidesse, kus on vaja head akustikat ja
kéne selgust, ning on demonteeritav.

T

Aupwied) ‘Heqbul I '|ooyRg-1ezZiiemyd5-Hag)y

SUSTEEMI INFO

Ma6dud, mm
sl 0 600x600 1200x600
e Extra Bass . .
124 . .
Paksus (f) 20 20
Paigaldusjoonis M318EB, M319 M318EB, M319

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid Dp, 2024-05-03



Master Rigid Dp plaat Master Rigid Dp sisteemi sekisioon Master Rigid Dp sisteem ja Connect
koos Connect 124 T24

Akustika

\/\/\/\/W Heli neeldumine:

Testitulemused vastavalt: EN 1SO 354. Klassifikatsioon vastavalt: EN ISO 11654.

o, Prakiiline helineelduvustegur

---- Master Rigid Dp 20 mm, 65 mm o.d.s.
w -ttt —
k. —  Master Rigid Dp 20 mm, 200 mm o.d.s.
° 7 -~ Master Rigid Dp 20 mm + Exfra Bass 50 mm, 200
06 r . mm o.d.s.
s . - Master Rigid Dp gamma 20 mm, 200 mm o.d.s.
<y s s o0.d.s = uldine susteemi sigavus
02 < B E—
00 125 250 500 1000 2000 4000 Sagedus Hz
t U'P’ Praktiline hehnee\duvusfegur
o.d.s. mm Helineeldumisklass
20 0.20 0.60 0.95 0.95 0.95 1.00 0.90 A
20 200 0.50 0.80 0.85 0.85 1.00 1.00 0.90 A
+ Extra Bass | 70 200 0.65 0.80 0.85 0.90 1.00 1.00 0.90 A
gamma 20 200 0.40 0.25 0.15 0.35 0.20 0.15 0.20 E
Sisedhu kvaliteet
N
@ Serﬁﬁkom / f\/\drg\'s Ké\k 1ooied Q&“NRC%,«% [EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'] ;\gs\ON C(,&%
M1}
Eurofins Indoor Air Comfort® IAC Gold Rl By, S
French VOC A+
Finnish M1 .
Okoloogiline jalajélg
o
%,
@ kg CO2 equiv/m2 Elutsukli etapid A1 kuni C4 EPD-st, vastavalt standardile 1ISO
14025 / EN 15804
Master Rigid Dp 4,95
Extra Bass 1,62
Taaskasutus
Minimaalne tarbijojérgne taaskasutatud 559
materjal ’
Taaskasutus Taielikul
taaskasutatav

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid Dp, 2024-05-03



Tuleohutus

@ e dendene Toote klaasvillast pshiplaati on tesfitud ja klassifitseeritud kui
mittepslev vastavalt EN 1SO 1182.

Euroopa EN 13501-1 A2-1,d0

. Niiskuskindlus
@ﬂ Testitud Cklassi puhul, suhteline dhuniiskus 95% ja 30°C, vastavalt EN 13964:2014

Valguspeegeldus
@ ))) White Frost, l&him NCS varvingidis S 0500-N, 85% valguspeegeldus. Laige < 1.

Puhastatavus

@ Igapéevane folmu vétmine ja puhastamine folmuimejaga. Iganédalane margpihkimine.

Avatavus

@ Plaadid on kinnitatud liistusisteemile, kuid on avatavad. Minimaalne avamise kérgus vastavalt paigaldusjoonistele.
+

Paigaldus
@ Paigaldus vastavalt paigaldusjoonistele, juhenditele ja Drawing Aid jérgi. Infot minimaalse sisteemi paigalduskaérguse kohta

vaata koguste spetsifikatsioonist.

Sisteemi kaal

Kaalu teave on indikatiivne ja véib muutuda.

Master Rigid Dp 2,5

Master Rigid Dp + Connect grid system 3,5
Mehaanilised omadused

Vaata min ja max kandevdime ning tehniliste tingimuste kohta tabelit.

Lédgikindlus

Testitud ja klassifitseeritud vastavalt EN 13964 lisale D.

Paigaldamisdiagramm

M318 3A

CE
c € Ecophoni laesisteemid on CE-mérgisega vastavalt Euroopa standardile EN13964:2014. CE-mérgisega ehitustooted on

halmatud toimivusdeklaratsiooniga {Declarations of Performance - DOP), mis véimaldab klientidel ja kasutajatel kergesti
vérrelda Euroopa turul olevaid tooteid.

© SaintGobain Ecophon AB Ecophon Master™ Rigid Dp, 2024-05-03



PAIGALDUSJOONIS [M318EB) ECOPHON MASTER RIGID DP

M318EB

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

© Ecophon Group

Mé6dud, mm

600x600 1200x600

1 Master Rigid Dp 2,8/m? 1,4/m?

2 Connect 724 kandur, paigaldus 1200 mm tagant (max. kaugus seinast 600 mm, vaib pikendada kuni 1200 mm kui kanduri ja seina  0,9m/m? 0,9m/m2

vahel ei ole punkikoormust).

3 Connect 124 vaheliist, [=1200 mm, paigaldus 600 mm tagant 1,7m/m?2 1,7m/m?

4 Connect T24 vaheliist, =600 mm 0,9m/m?

5 Connect reguleeritav riputi, paigaldus 1200 mm tagant (max kaugus seinast 600 mm) 0,7/m? 0,7/m?

6 Connect ripufi klips (mitte kasutada ujula keskkonnas) 0,7/m? 0,7/m?

7 Connect T-profillide seinakinniti {Igale riputatud kanduri reale ja igale teisele vaheliistu reale)

vastavalt vajodusele

8  Connect fopeltL servaliist, kinnitus 300 mm tagant

vastavalt vajodusele

@ Connect seina distantspuks 5

1/I3igatud paneel, the kandva
servaga

2/l6igatud paneel, ihe kandva
servaga

10 Connect Panel lock Dp

1/paneeli kohta

2/paneeli kohta

11 Otsekinnituseks: Connect Direct bracket, kinnitus 1200 mm tagant 0,7/m? 0,7/m?2
12 Extra Bass [1200x600x50 mm) 0,7/m? 0,7/m?
A Min. susteemi paigalduskérgus: 115 mm
& Min. avamise kérgus: 20 mm (kui plaatide peal ei ole Extra Bassmatte)
Valgusti intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging sisteemi
Maéadud, mm Max Max
punkikoormus  punkikoormuse
(N]) kestvus [N
600x600x20 50 160
= 1200x600x20 50 160

Vaata koguste spetsifikatsiooni

© SaintGobain Ecophon AB

Seinaithendus Connect topelt Lservaliistuga Connect seina distantspuks 5 servaplaadi

Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

Ecophon Master™ Rigid Dp, 2024-05-03



M319

PAIGALDUSJOONIS [M319) ECOPHON MASTER RIGID DP KORIDORIS

KOGUSTE SPETSIFIKATSIOON (VALEMI JARGI)

© Ecophon Group

M66dud, mm

600x600 1200x600

1 Master Rigid Dp

2,8/m? 1,4/m?

2 Connect Modular Wall frim

vasfavalt vajadusele

3 Connect T24 koridori profiil

vasiavalt vajadusele

4 Connect T24 vaheliist, =600 mm

0,9m/m?

5 Connect topeltL servaliist, kinnitus 300 mm tagant

vastavalt vajadusele

6 Connect T-profillide seinakinniti

2 /vaheliistu rivi kohta

7 Connect Cover trim Dp/Dg

vasfavalt vajadusele

8  Connect seina distantspuks 5

1/16igatud paneel, the kandva servaga 2/16igatud paneel, the kandva servaga

Q@ Connect topeltL servaliist

vastavalt vajadusele

10 Connect Panel lock Dp

1/paneeli kohta 2/paneeli kohta

A Min. siisteemi paigalduskérgus: 115 mm

3 Min. avamise kérgus: 20 mm

Valgusfi intergeerimiseks paneeli kasuta Connect Bridging susteemi

= ley

Masdud, mm Max Max
punkikoormus  punklkoormuse
IN) kestvus (N)
o) 600x600x20 0 .

1200x600x20 0

Vaata koguste spetsifikatsiooni Plaat ja Connect Cover trim Dp/Dg

© SaintGobain Ecophon AB

Koridori profiil positsioneeritakse Modular Punktkoormus,/Punktkoormuse kestvus

wall trim abil

Ecophon Master™ Rigid Dp, 2024-05-03




